
Tre}a runda je, umesto dogovora, dovela do jo{ ve}eg 
razmimoila`ewa dve strane. Razlike su o~igledne u skoro svim 
pitawima, a najve}e u nadle`nosti op{tina. Tako se, na primer, kao 
problem pojavilo i to, ko }e i kako birati {efa policije, sudije i 
tu`ioce op{tinskih sudova u op{tinama gde Srbi ~ine ve}inu. 

STAVOVI ME\UNARODNIH 
PREDSTAVNIKA...

Predsedavaju}i pregovora o decentralizaciji na Kosovu, Alber 
Roan, izjavio je, posle tre}e runde, da je sasvim mogu}e da Beograd 
i Pri{tina ne postignu sporazum o reformi vlasti. "Ne verujem da 
}emo na}i kompromis prihvatqiv za obe strane. Mo`emo defini-
sati kompromis za koji mislimo da je razuman i koji }e biti ta~no na 
sredini izme|u pozicija dve strane, a akteri pregovora bi se onda 
okrenuli drugim pitawima, kao {to su za{tita verskih objekata, 
ekonomija, za{tita mawinskih prava. Svakako }emo o eventualnom 
kompromisnom predlogu, sa obe strane, razgovarati jo{ jednom i ako 
imaju razumne kontrapredloge, to }e biti u redu. Ako to ne bude 
slu~aj, onda }emo morati da zakqu~imo da u toj oblasti nema spora-
zuma. Tada bi ostala mogu}nost da dogovor o decentralizaciji bude 
postignut kasnije, kada po~nu razgovori o budu}em statusu Kosova", 
izjavio je Roan po zavr{etku pregovora. 

... SRPSKE I ...
Razgovori u Be~u, prema mi{qewu delegacije iz Beograda, poka-

zuju da pregovori odmi~u, ali da pomaka nema. Aleksandar Simi}, 
~lan beogradskog tima, ka`e i da su pregovori bili te{ki i da 
su pregovara~i raspravqali oko svake re~enice Roanovog doku-
menta. Prema wegovim re~ima, problem u dokumentu je pomiwawe 
pravnog sistema Kosova, koji se tek sada usagla{ava. "Su{tina je 
u tome {to se Albanci pla{e da }e autonomija koju bi imale srpske 
op{tine, pre svega, u oblastima bitnim za o~uvawe identiteta Srba, 
naru{iti jedinstven pravni sistem Kosova. Na{ je stav da taj jedin-
stven pravni sistem mo`e biti `rtvovan zato {to je ve}a vrednost 
o~uvawe multietni~nosti. Kao {to se zna, Srbi na Kosovu `ive jedva 

u tre}ini, u odnosu na broj koji je bio 1999.godine, i da bi opstali 
i stvorili pretpostavke za povratak, morali bi da stvore takav 
pravni sistem koji }e im garantovati neka ustavom neotu|iva prava", 
ka`e Simi}.

"Srbi tra`e vertikalne veze u oblastima obrazovawa, zdravst-
va, kulture i religije. To je potreb-
no za Srbe, a za Albance trebalo 
bi da bude prihvatqivo. Mi ne 
tra`imo vertikalne veze u oblas-
ti policijskih poslova i sudstva, a 
to smo saop{tili i sagovornicima 
u SAD", iznela je stavove srpske 
strane, Sanda Ra{kovi}-Ivi}, 
prilikom svoje posete Americi.  

...ALBANSKE 
STRANE

Albanska strana tvrdi da 
pregovori idu pravim tokom i da 
su osnovni principi pri{tinske 
delegacije u skladu s Roanovim 
dokumentom. ^lan tima, Ardian 
\ini, ka`e da srpska strana `eli 
da op{tine sa prete`no srpskim 
stanovni{tvom samostalno deluju, 
dok Albanci tvrde da bi to vodilo 
stvarawu entiteta. "To je upravo 
ono {to albanska delegacija `eli 
da izbegne, {to zna~i davawe 
najve}ih mogu}ih prava srpskim 
op{tinama i ostalim zajednicama. 
Mi }emo kreirati situaciju u kojoj 
}e sve zajednice mo}i da imaju 
vlast i vode svoj `ivot, ali bez 
opasnosti da }e formirati jo{ 
jedan sloj vlasti na Kosovu, entitet 
ili kvazientitet", ka`e on. 

Pregovara~ki tim Kosova usvo-
jio je, krajem ovog meseca, dokument 
o pravima mawina koji je izra|en 
u Kembrixu. Ni na ovom  sastanku, 
albanska pregovara~ka ekipa nije 
utvrdila kona~an predlog re{ewa 
za granice op{tina i re{avawe 
pitawa Kosovske Mitrovice, {to 
}e,  kako oni smatraju, biti re{eno 
neposredno pred sastanak 4. maja 
u Be~u.

U SUSRET NOVOJ RUNDI PREGOVORA U BE^U

TE[KO DO KOMPROMISA

Izdavawe ovog Biltena omogu}io je Visoki komesarijat za izbeglice UN (UNHCR)

Neposredno po zavr{etku tre}e runde pregovora, odr`ane po~etkom aprila u Be~u, na kojoj 
je centralna tema bila decentralizacija na Kosovu i Metohiji, dve strane i me|unarodni 
posrednici, slo`ili su se u samo jednom stavu, da je to, do sada, bio najte`i pregovara~ki sas-
tanak. Konkretnih zakqu~aka nije bilo, a dogovor o ovla{}ewima srpskih op{tina, me|usobnom 
povezivawu i vezama s Beogradom nije postignut. Na novoj rundi pregovora, zakazanoj za 4. maj, tre-
balo bi da se raspravqa o granicama op{tina.

U OVOM BROJU:

KILIJAN KLAJN[MIT:
RASEQENIM OSTAVQAM NADU 

(str. 2)

POVRA]AJ POQOPRIVREDNOG 
ZEMQI[TA I POSLOVNOG 

PROSTORA (str. 4)

U POSETI SELU SMA] (str. 6)

RASEQENI^KA PRI^A OLIVERE 
ILI] (str. 8)

[IROM KOSOVA I METOHIJE 
PROSLAVQEN VASKRS (str. 9)

SOREN JESEN-PETERSEN PRIMIO 
PREDSTAVNIKE UNIJE (st. 12)

O^EKIVAWA STANOVNIKA KOSMETA
Politi~ki predstavnici nealbanskih zajednica na Kosovu 

tra`e od pregovara~kog tima Pri{tine da u okviru procesa decen-
tralizacije budu formirane nove op{tine, u kojima }e te zajednice 
~initi ve}inu. Kosovski Srbi tra`e da im u okviru decentral-
izacije bude omogu}ena organizacija `ivota u gradskim sredina-
ma i da mesta kulturnog nasle|a budu podop{tinske jedinice. 
Predstavnici bo{wa~ke i goranske zajednice tra`e formirawe 
novih op{tina u Vitomirici, Re~anu i delu op{tine Draga{, nas-
eqenom Bo{wacima i Gorancima. A{kalijske zajednice tra`e 
formirawe op{tine u selu Rogovo,  op{tina \akovica. 



Kilijan Klajn{mit je, ocewuju}i svoj boravak na pro-
storu Kosova i Metohije i sumiraju}i rezultate svoga 
rada u procesu povratka, istakao da za wega ostaje mnogo 
nau~enih lekcija, a ono {to ostavqa iza sebe je nada da }e 
se situacija sa povratkom raseqenih re{iti. "Zaista se 
nadam da }e prestati da se raseqeni i uop{te qudi tre-
tiraju kao name{taj i da }e wihove `eqe, wihove potrebe, 
wihove nade, do}i u centar politi~kih odlu~ivawa i da }e 
se raseqeni  vratiti svojim ku}ama", rekao je Klajn{mit, 
ali nije precizirao kada }e se to i na koji na~in desiti.

"Kada sam ja do{ao na ove prostore jo{ uvek su svi bili 
{okirani doga|ajima iz marta 2004. godine. Tada je veoma 
{irok krug qudi po~ev od donatora, preko srpske zajed-
nice, kosovskog dru{tva i nekih me|unarodnih ~inilaca, 
sumwao da posle toga ~ina, uop{te ima smisla govoriti 
o povratku. Me|utim, u proteklih 15 meseci, politi~ki 
procesi su i{li putevima koji su nudili perspektivu 

povratka. Ne}u da procewujem da li je ta perspektiva i 
mogu}nost povratka dovoqna ili ne, ali je ~iwenica da 
danas postoji ve}a i boqa mogu}nost povratka, nego {to je 
bila onda kada sam ja do{ao", nastavio je Klajn{mit.

PROMENA POLITIKE POVRATKA
Govore}i o rezultatima povratka, Klajn{mit je istakao 

da on nikoga nije vratio i veruje da su oni koji su se vra-
tili proteklih nekoliko meseci, to uradili po svom slo-
bodnom izboru. 

"Na{ posao je da stvorimo uslove, kako bi qudi mogli 
da se odlu~e da li ho}e ili ne}e da se vrate. Vi{e 
od godinu dana vodio sam Kancelariju za zajednice i 
povratak i u tom periodu otprilike dve i po hiqade qudi 
je odlu~ilo da se vrati. Tokom marta, vratilo se 45 lica. 
Zbog takvih rezultata, u posledwih devet meseci, bilo 
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SANDRA MI^EL, ZAMENILA KILIJANA KLAJN[MITA NA MESTU DIREKTORA 
UNMIK KANCELARIJE ZA ZAJEDNICE, POVRATAK I PITAWA MAWINA

RASEQENIM OSTAVQAM NADU 
Ovo je okupqenim novinarima, na opro{tajnoj konferenciji za {tampu, rekao Kilijan 

Klajn{mit, posle petnaest meseci provedenih na ~elu Kancelarije, ~iji je jedan od osnovnih 
zadataka bio povratak raseqenih na Kosovo i Metohiju. I ovoga puta, kao i tokom ~itavog 
svog mandata, Klajn{mit je izbegao da konkretno odgovori na pitawe koliko se qudi vra-
tilo na Kosmet. Nada ostaje slaba uteha onima koji sedam godina ~ekaju povratak svojim 
ku}ama, a on im se, danas, ~ini neizvesnijim nego ikad. Klajn{mit je novinarima i zvani~nim 
vlastima, a ne{to kasnije i predstavnicima udru`ewa raseqenih i NVO, predstavio 
Sandru Mi~el, novu direktorku UNMIK Kancelarije za zajednice i povratak, najavquju}i 
druga~iji prilaz procesu povratka.

Kilijan Klajn{mit na sastanku sa predstavnicima raseqenih i nevladinih organizacija 
SKEPTI^AN SAM

"Nakon 15 meseci provedenih ovde, mogu da ka`em, da sam i daqe 
skepti~an, kada je proces povratka u pitawu", bio je mnogo otvoreni-
ji Kilijan Klajn{mit u razgovoru sa predstavnicima udru`ewa 
raseqenih, nego na konferenciji za {tampu. "Bilo je te{ko da se 
primene neka razumna re{ewa, a ono {to smatram jedinim uspehom 
je uspostavqawe me|usobnog dijaloga izme|u zajednica na Kosovu. 
Ipak, smatram, da `equ za povratkom i wenu realizaciju, niko 
ne sme da uslovqava i mora se obezbediti mogu}nost svima da se 
vrate", poru~io je Klajn{mit. Predstavnici raseqenih nisu bili 
zadovoqni zbog ~ega ponovo nisu iznete cifre o broju raseqenih, 
za{to se ne realizuju usvojeni koncept papiri, za{to nisu ura|eni 
planovi povratka i zbog  ~ega nema obe}anih sredstava, a po~iwe 
gra|evinska sezona. Bilo je primedaba i na osnivawe nove Kosovske 
imovinske agencije i wen rad, kao i na mnoge druge stvari.. 

Zlatko Mavri}, u ime Unije, zahvalio se Kilijanu Klajn{mitu 
na tome {to su, kako je rekao, vrata wegove kancelarije za wih uvek 
bila otvorena. Odao mu je i priznawe na pomo}i koju je Klajn{mit 

pru`io prilikom otvarawa UNIJA M kancelarije u Pri{tini. Sandri Mi~el je po`eleo da nastavi dobar odnos kakav je Klajn{mit 
uspostavio sa Unijom, postaviv{i joj i dva pitawa: Kada o~ekuje pronala`ewe sredstava za obnovu i kako ocewuje stawe bezbednosti na 
Kosovu, koje se, po wegovim re~ima, u posledwe vreme gura u drugi plan.

"Prihvatila sam se ovog posla kako bih unela novu energiju u pronala`ewu finansijskih sredstava za poboq{awe povratka procesa, 
a ovde sam da ~ujem i va{ glas", rekla je Sandra Mi~el, odgovaraju}i na ova pitawa predstavnicima udru`ewa raseqenih i nevladinog 
sektora, ostavqaju}i ih uskra}ene za weno vi|ewe bezbednosti na prostoru Kosova i Metohije.

Predstavnici Unije na sastanku



nam je prioritetno da promenimo na{u politiku kada je u 
pitawu povratak. Kad to ka`em u vidu dve stvari, da qudi 
imaju pravo da se vrate gde `ele i drugo, da kosovske 
institucije pa i srpske, moraju da im pru`e svaku pomo} 
kako bi im `ivot nakon povratka bio normalan. Kad ve} 
pri~am o pomo}i mislim da postoje dva na~ina da se ta 
pomo} dobije. Jedna je mogu}nost da qudi budu sme{teni u 
kolektivnim centrima i da dobiju pomo} koja im pripada. 
Drugi na~in je da raseqeni odlu~e da se vrate u mesto 
odakle su izbegli i da tamo dobiju pomo} koja im pripada. 
Me|utim, ima i negativnih primera. Neki su se vratili u 
svoja mesta, dobili odgovaraju}u pomo}, koja se, pre svega, 
odnosila na obnovu wihovih ku}a, a nakon toga su pro-
dali svoje ku}e i oti{li daqe. Na samom po~etku procesa 
povratka imali smo pogre{an pristup. Prioritet su dobi-
jali oni najsiroma{niji i socijalno najugro`eniji. Trebalo 
je wima pomo}i, naravno, ali mi moramo, prevashodno, da 
pomognemo onim qudima koji su spremni da investiraju, 
onima koji mogu da dobiju zaposlewe i `ive od svog rada", 
naveo je Klajn{mit razloge promene strategije povratka 
raseqenih.

OBEZBEDITI SIGURNOST POSLE 
RE[EWA STATUSA

Klajn{mit je istakao da se ne smeju zaboraviti qudi 
na Kosovu, jer, kako je rekao, kod wih, u o~ekivawu ishoda 
pregovora o budu}em statusu Kosova, nervoza raste.

"Sada{wi  momenat, kada }e se budu}i status Kosova 
uskoro re{iti daje podstreka svima nama, da obezbedimo 
sve mere predostro`nosti i da obezbedimo sigurnost svim 
zajednicama na Kosovu, kako bismo spre~ili, da eventu-
alno, posle re{ewa statusa, do|e ponovo do nekih novih 
sukoba.

Ovo je vreme velikih izazova i mi moramo da damo 
jednaku {ansu svima i onima koji su na Kosovu i onima koji 
nisu, a hteli bi da se vrate. Mi radimo ve} dosta dugo 
na tome i to radimo zajedno s Privremenim institucijama 
Kosova, sa me|unarodnom zajednicom, lokalnim nevla-
dinim organizacijama i udru`ewima raseqenih. Rezultat 
na{eg zajedni~kog rada je taj da smo napravili jedan plan u 
koji smo ukqu~ili sve predloge koje smo dobili od raznih 

~inilaca i on je sada finalizovan. U sredi{tu tog plana 
jeste op{tina u koju bi raseqeni `eleli da se vrate. 
Odgovornost da  povratnici mogu da `ive i da ostanu u 

jednoj atmosferi uzajamne tolerancije i po{tovawa ne 
pada ni na koga pojedina~no, UNMIK ili nekog ~inioca, 
ve} na sve u~esnike ovog procesa. Sada je momenat kada je 
mogu}e realizovati te osnovne ideje i smernice, u `eqi 
da povratak bude efikasniji", smatra Klajn{mit.

NADZOR NAD  PRENOSOM 
OVLA[]EWA

Za efikasnost povratka zalo`ila se i Sandra Mi~el, 
nova direktorka Kancelaraije UNMIK-a za zajednice, 
povratak i pitawe mawina. "Ovaj proces se odvija na 
op{tinskom nivou kroz rad Op{tinskih radnih grupa. Na{ 
posao i daqe }e biti da obezbedimo da se glas raseqenih 
ja~e i boqe ~uje, pre svega, kroz rad ORG, ~iji je sastav vrlo 
raznolik, jer u wemu se nalaze predstavnici me|unarodne 
zajednice, UNMIK-a, OEBS-a, UNHCR-a, lokalnih vlas-
ti, kao  i predstavnici raseqenih. Na{e preporuke za 
boqi rad ORG, odnosi}e se na to da se oja~aju centralni 
mehanizmi, odnosno da se na centralnom nivou, a ne samo 
na op{tinskom oja~aju mehanizmi kontrole. [to se ti~e 
prenosa ovla{}ewa UNMIK-a na kosovske institucije, 
UNMIK je razradio vrlo transparentan plan o tome kada, 
gde, kome i koliko }e se ta ovla{}ewa prenositi. U  pro-
ces planirawa tog postepenog preno{ewa ukqu~i}emo i 
raseqena lica, koja }e, tako|e, sudelovati u tom procesu. 
Mi razmatramo i druge opcije na koji na~in }e se nadzi-
rati primena tih kontrolnih mehanizama", poku{ala je 
Sandra Mi~el, da razjasni na~in preno{ewa ovla{}ewa 
sa me|unarodne zajednice na lokalnu i centralnu vlast 
na Kosovu i Metohiji.  

"Mi moramo da o`ivimo donatore, kako bi, sve dok 
qudi budu `eleli da se vrate na Kosovo, obezbedili 
finansijska sredstva. Moramo, isto tako, da obezbedi-
mo, da se u praksi, sprovede za{tita od diskriminacije 
bilo koga, obezbedi boqa sloboda kretawa, jednak pris-
tup svih uslugama i  da ve} navedeni za{titni mehanizmi, 
moraju da budu zakonski regulisani, kako bi ta za{tita 
bila zagarantovana i kada UNMIK jednom ode. Nema vre-
menskog ograni~ewa za povratak i kad god raseqeni budu 
`eleli da se vrate, mi }emo im u tome pomo}i", poru~ila je 
prognanicima Sandra Mi~el.

�

 O POVRATKU SA ZVANI^NIM 
VLASTIMA

"Od momenta kada sam do{ao u misiju, imao sam odli~nu sarad-
wu s Koordinacionim centrom, pre svega, po tehni~kim pitawima. 
Ciq moje posete Beogradu, izme|u ostalog, bio je, da predstavim 
Sandru Mi~el, {efici KC Sandi Ra{kovi}-Ivi} i wenom zameniku 
Miloradu Todorovi}u. Imali smo vrlo ohrabruju}e razgovore koji 
su se ograni~avali na vrlo prakti~na i konkretna tehni~ka pitawa, 
koja zajedno moramo da re{avamo, a politiku smo stavili na stranu. 
S ministrom Rasimom Qaji}em razgovarali smo o za{titi prava 
mawina, pitawima migracije stanovni{tva i izuzetno smo zadovoqni 
s tim razgovorima", upoznao je Kilijan Klajn{mit novinare o razgovoru 
sa sagovornicima koji predstavqaju zvani~nu vlast. 

"Do{li smo u Beograd da bismo se sastali sa zvani~nicima i 
razmotrili daqi razvoj procesa povratka. Kako poboq{ati uslove 
za povratak svih raseqenih  i prona}i zajedni~ki put da taj proces 
povratka bude {to efikasniji, bile su teme razgovora sa rukovode}im 
qudima KC", dodala je Sandra Mi~el.

Sandra Mi~el, Kilijan Klajn{mit i Mirjana Joanovi}  
predstavnici UNMIK-a na konferenciji za {tampu



Iskustvo, iz, na`alost, brojnih ratnih sukoba na balkanskim 
prostorima, nedvosmisleno ukazuje da je jedno od kqu~nih pitawa 
za sva izbegla i raseqena lica, povra}aj imovine. Pravo na privatnu 
imovinu je, nakon prava na `ivot, jedno od najprimarnijih qudskih 
prava, a svedoci smo da veliki broj raseqenih lica sa Kosova i 
Metohije, ve} godinama, nije u mogu}nosti da ga ostvari.

Do sada je na prostoru Kosmeta ra|eno na povra}aju samo stam-
bene imovine, ta~nije ku}a i stanova i ta du`nost je bila poverena 
Direkciji za stambeno imovinske odnose (HPD), sa ~ijim rezultatima 
rada ve}ina raseqenih, bar prema wihovim pri~ama, nije zadovo-
qna. 

INGERENCIJE KOSOVSKE 
AGENCIJE ZA IMOVINU

Kosovska agencija za imovinu, dono{ewem odluke specijalnog 
izaslanika generalnog sekretara UN za Kosovo, kao nezavisna 
administrativna agencija, preuzela je sve ingerencije HPD-a, a osim 

toga ona }e ubudu}e raditi na ostvarivawu prava na imovinu, uzur-
piranog poqoprivrednog zemqi{ta i poslovnog prostora na Kosovu 
i Metohiji.

" Posledwih 18 meseci na Kosovu je vo|ena vrlo emotivna dis-
kusija o tome {ta bi trebalo uraditi sa poqoprivrednim zemqi{tem 

i komercijalnom imovinom. Ta debata je zakqu~ena 4. marta, kada je 
specijalni predstavnik generalnog sekretara UN za Kosovo, promov-
isao uredbu pod rednim brojem deset koja se odnosi na ovu materiju. 
To }e biti isti proces, sli~an onom koji je radio i HPD, ali pod novim 
imenom. Ipak, velika razlika }e biti u dono{ewu odluka. Po{to 
1999. godine, nije bilo pravosudnog sistema na Kosovu, niko nije 
mogao da izvr{i pritisak da se odre|ene odluke ispo{tuju. Sada 
to ne}e biti slu~aj. Sudstvo postoji , iako mo`emo da diskutujemo 
o tome koliko dobro funkcioni{e, ~iwenica je da ga imamo. Time se 
stvaraju mogu}nosti sudovima da se pravo doka`e i donesu odluke 
u ovim slu~ajevima. Kosovska agencija za imovinu prima}e zahteve, 
tra`iti dokaze, procesuirati slu~ajeve, donositi zakqu~ke, bazi-
rane na dokazima koji postoje i prezentovati ih sudovima", upoznao 
je Knut Rosendhaug, sredinom aprila, u~esnike skupa koji je orga-
nizovao UNHCR. Sud, prema re~ima Rosendhauga, izvr{nog direk-
tora Kosovske agencije za imovinu, ima tri opcije. Prva opcija je 
da se slo`i sa zakqu~cima agencije i donese odluku u skladu 
sa predlogom agencije. Druga opcija je da sud uradi suprotno i ne 
prihvati zakqu~ke agencije i donese sopstvenu odluku baziranu na 
istim dokazima i tre}a opcija je da sud ne uradi ni{ta. Ukoliko sud 
ni{ta ne uradi u roku od 45 dana, odluka agencije postaje izvr{na. 

�

UREDBOM SORENA JESENA - PETERSENA OSNOVANA KOSOVSKA 
AGENCIJA ZA IMOVINU ^IJA JE OSNOVNA ULOGA

POVRATAK ZAPOSEDNUTOG 
POQOPRIVREDNOG ZEMQI[TA I 

POSLOVNOG PROSTORA
• �Kosovska agencija za imovinu (KIA) ima mandat da re{ava sporove vezane za privatnu nepokretnu 

imovinu ukqu~uju}i poqoprivredno zemqi{te i komercijalnu imovinu (poslovni prostor)
• �KIA je nadle`na da prima, registruje i poma`e sudovima u re{avawu zahteva povezanih sa 

oru`anim sukobima koji su se desili izme|u 27. februara 1998. i 20. juna 1999. godine 
• �Svi oni koji su u ovom periodu bili u posedu svoje imovine, ali trenutno ne u`ivaju to pravo,  

mo}i }e da podnesu zahtev u Kosovskoj agenciji za imovinu da im se ona vrati
• �Nakon {to sud donese odluku o povra}aju imovine, ta odluka }e biti sprovedena od strane 

KIA. Na~ini sprovo|ewa odluke su evikcija, stavqane imovine pod administraciju, sporazum o 
iznajmqivawu, konfiskacija ilegalno izgra|enih objekata, aukcija i kompenzacija.

   Pripremio: @eqko \eki}

ROKOVI I KANCELARIJE
HPD svoj mandat zavr{ava 30.juna ove godine, do tada 

svi oni koji tra`e da im se imovina oslobodi, to mogu 
da urade posredstvom ove organizacije. Nakon toga o 
ovim pitawima odlu~iva}e }e kosovski sudovi. Do kraja 
navedenog vremenskog perioda sva lica koja `ele da 
im se oslobode stanovi, odnosno ku}e mogu se obrati-
ti kancelarijama HPD-a, odnosno, sada kancelarijama 
Kosovske agencije za imovinu u Beogradu i Podgoricu, kao 
i kancelarijama u Pri{tini, Pe}i, Mitrovici, Gwilanu i 
Prizrenu.  

Za {ire informacije, zainteresovana lica, mogu se 
obratiti na slede}e adrese i telefone:

Beograd    - Kosovska ulica 49/8     tel. 011/ 334-55-13 
i 334-53-14 

Podgorica - Crnogorskih serdara 66       081/624-216
Pri{tina     -  call centar                            038/ 249-936

Knut Rosandhaug



Me|utim, stranke u procesu ima}e pravo da se `ale Vrhovnom sudu 
koji odluke ni`ih sudova mo`e da poni{ti.

RAD AGENCIJE
U Kosovskoj agenciji za imovinu postoja}e komisija sastavqena 

od tri ~lana, dva me|unarodna i jednog lokalnog, ~ija }e osnovna 
uloga biti da re{ava prispele zahteve. Jo{ uvek se ne znaju wihova 
imena, a sigurno je da }e na spisku me|unarodnih ~lanova biti qudi 
iz zemaqa koje finasiraju ceo projekat.  Specijalni predstavnik 
generalnog sekretara UN, imenuje ~lanove Komisije, a kriterijum 
za wihov izbor je, da su dobri stru~waci u oblasti stambenog i 
imovinskog prava, kao i da su kompetentni da obavqaju pravosudne 
funkcije. Razlika izme|u HPD-a i Kosovske agencije bi}e i u tome 
{to }e agencijom rukovoditi bord direktora, koji je sastavqen od 
pet ~lanova, tri me|unarodna i dva lokalna. Izvr{ni direktor 
Kosovske imovinske agencije direktno }e odgovarati tom bordu 
direktora, a ne specijalnom  izaslaniku UN, kao {to je bilo u vreme 
mandata HPD-a.

NA KOSOVU PO^ELO 
PRIJAVQIVAWE

"Ra~unamo da }e otprilike biti 11 hiqada podnesenih zahteva 
za uzurpirano zemqi{te i poslovni prostor.  Na Kosovu je krenulo 
podno{ewe zahteva, petog aprila. U Srbiji, van Kosova, po~etak ove 
akcije trebalo bi da krene, okvirno, u junu mesecu. Prijave }e mo}i da 
se vr{e u svim na{im regionalnim kancelarijama, po{to ve}ina zain-
teresovanih qudi `ivi van Kosova, i to u Beogradu, Podgorici, Ni{u 
i Kragujevcu. Jo{ uvek se pripremamo za ovaj proces i u tom pravcu 
organizova}e se i medijska kampawa, sastanci sa svim nevladinim i 
vladinim organizacijama, sa udru`ewima raseqenih lica. Ciq nam 
je da svako zainteresovan bude obave{ten o tome. Organizova}emo i 
mobilne timove, na taj na~in, {to }e sve na{e kancelarije i begrad-
ska i ni{ka i one u  Kragujevcu i Podgorici imati po dva takva tima, 
koji }e obilaziti raseqene po op{tinama, kolektivnim centrima, 
odnosno, posetiti svako mesto, gde god postoji {ansa da na|emo rase-
qeno lice s Kosova i Metohije, kako bi ono podnelo zahtev. O tome 
}e raseqena lica biti pravovremeno informisana", ka`e Danijela 
Cemovi}, rukovodilac beogradske kancelarije KIA.

Po wenim re~ima, proces prijavqivawa traja}e otprilike do 
kraja ove godine, a postoji mogu}nost da rokovi budu produ`eni. "Mi 
smo dali neki rok od 6 meseci za podno{ewe zahteva, s tim {to uvek 
to mo`e da se produ`i kao {to se produ`avalo tri puta za HPD. Ali 
boqe je da qudi ne ~ekaju da se produ`i ili da ne ~ekaju  minut do 

12. Da po~nu da dolaze kada objavimo da smo krenuli s prikupqawem 
zahteva van Kosova. Mada, ko god se nalazi na Kosovu ili ga put 
nanese tamo, odmah mo`e podneti zahtev. Prema posledwim infor-
macijama, u Gra~anici je ve}  podneto 36 zahteva jer se i tamo, tako|e, 
nalazi na{a kancelarija", ka`e Danijela Cemovi} i dodaje da se na 
Kosovu i Metohiji zahtevi ve} primaju i u kancelarijama u Pri{tini, 
Pe}i, Mitrovici, Gwilanu i Prizrenu. 

Komisija, koja }e odlu~ivati o ovim zahtevima, po~e}e sa radom 
naredne godine, jer se ~eka da se prikupe svi zahtevi, a onda bi se 
krenulo sa wihovim re{avawem. Po{to je ovo vrlo komplikovana 
materija, redovno }emo pratiti rad Kosovske agencije za imovinu i 
poku{ati, da vam u saradwi sa pravnim stru~wacima iz ove oblasti, 
pribli`imo na~in rada i procedure kako biste mogli vratiti svoju 
uzurpiranu imovinu na Kosovu.

�

REZULTATI RADA HPD-a
"Od po~etka  svog rada, HPD je prikupio preko 29 hiqada zahteva za povrat stanova 

i ku}a. Od tog broja, ostalo je jo{ 16 nere{enih zahteva za koje treba da se donese pra-
vovaqana odluka. 

Preko 26 hiqada odluka je implementirano.  
Najve}i broj podnosilaca zahteva je tra`io stavqawe imovine pod administraciju 

HPD-a.Trenutno je oko 6 hiqada stambenih jedinica pod wegovom administracijom, a preko 
tri hiqade podnosilaca zahteva je tra`ilo ponovo posedovawe nad imovinom, tj. evikciju 
(izbacivawe uzurpatora iz zauzete ku}e - stana). Broj onih koji su tra`ili da HPD iseli 
uzurpatora sigurno bi bio ve}i, ali je problem u tome {to se lica, ~ija je imovina zauzeta, 
ne ose}aju dovoqno bezbednim da se vrate u sredinu koju su napustili pre sedam godina.  
Ne{to vi{e od dve hiqade podnosilaca zahteva tra`ilo  je zatvarawe svog predmeta. 
To su ona lica kojima pomo} HPD-a nije vi{e bila potrebna, jer su problem re{ili na neki 

drugi na~in.
Svi oni koji su stavili imovinu pod administraciju HPD-a mo}i }e da podnesu zahtev da im lice, nastaweno u wiho-

vom stanu/ku}i, pla}a mese~nu rentu. Nedavno je UNMIK prihvatio predlog zakona vezanih za sprovo|ewe zakona o 
pla}awu rente.To je, trenutno, najboqa pravna za{tita imovine, koju svi oni koji trenutno nisu u posedu svoje ku}e ili 
stana mogu imati", izjavila je za Bilten Unije Danijela Cemovi}, rukovodilac beogradske kancelarije HPD-a.

DONESENE, A NE PREUZETE 
ODLUKE

"Dve hiqade donesenih odluka, nisu preuzela lica 

koja su podnela zahtev za povra}aj stambenog prostora 

i to samo u beogradskoj kancelariji. Iako su, u vi{e 

navrata, bili informisani iz pri{tinskog call centra, 

a poslali smo im i pozivna pisma iz beogradske kancel-

arije HPD-a i preko mobilnih timova zakazivali vi{e 

sastanaka u mnogim op{tinama {irom centralne Srbije, 

odaziv bio jako lo{. Zbog ~ega qudi ne}e da podignu te 

odluke ne znam", ka`e Danijela Cemovi} i dodaje "da 

im taj papir slu`i kao potvrda da su prijavili svoju 

imovinu. Tu, izme|u ostalog, ima slu~ajeva gde je wihova 

imovina uni{tena, pa sad, mo`da, iz tih razloga, qudi 

razmi{qaju da im ove odluke nisu potrebne. Naprotiv, 

dobro bi bilo da imaju tu odluku, jer  taj dokument, 

sutra, mo`e da im poslu`i kao dokaz na sudu. Na primer, 

ako ho}e da podnesu tu`bu za kompenzaciju ili da se 

sude s licem koje je uni{tilo wihovu imovinu, u slu~aju 

da saznaju ko je to uradio. To je jedan validan dokument 

koji potvr|uje imovinsko pravo lica koje ga je podnelo i 

taj papir je priznat na celoj teritoriji Kosova i Metohije. 

Zbog toga smatram da je vrlo va`no da ga imaju kod sebe", 

ka`e Danijela Cemovi}. 

Danijela Cemovi}



U Sma}u, udaqenom dvadesetak kilometara od 
Prizrena, do 1999. godine, `ivelo je 39 srpskih i 28 
albanskih porodica. Do sela je vodio dobro asfaltiran 
put, a imalo je osnovnu {kolu, Dom kulture, prodavnice. 
Wegovi stanovnici bavili su se uglavnom poqoprivre-
dom, sto~arstvom, a ne mali broj wih, bio je zaposlen u 
dr`avnim preduze}ima u Prizrenu i Suvoj Reci. 

PROGON I POVRATAK
Nakon progona, sve srpske ku}e u selu su uni{tene, 

a tamo je ostalo da `ivi oko dvadesetak albanskih 
porodica. Krajem 2004. godine, po~ela je rekonstrukcija 
osam ku}a, a za prole}e 2005. godine, bila je predvi|ena 

obnova ostalih poru{enih doma}instava. Na`alost, pri-
likom nedavne posete ovom selu, zatekli smo samo jednu 
povratni~ku porodicu, a daqi projekat obnove, kako su nam 
rekli, zbog slabog odaziva povratnika, trenutno je stopi-
ran.Kada je po~etkom decembra 2004. godine, osam nosi-
laca porodi~nih doma}instava krenulo u Sma} i otpo~elo 
sa izgradwom  i rekonstrukcijom svojih ku}a, retko ko se 
nadao da }emo godinu dana kasnije, u selu zate}i samo 
jednu porodicu koja se vratila na svoje ogwi{te. Istini za 
voqu, neki od nosilaca porodi~nih doma}instava povre-
meno borave u ovom selu, ali samo Krsta i Javorka 
Stojanovi}, koji su se vratili pre ne{to vi{e od godinu 
dana, nisu napu{tali svoj obnovqeni dom. Do wih sti`emo 
razrovanim putem, preplavqenim barama. Doma}ini nas 

do~ekuju ispred ku}e, pitaju {ta ima novo u Srbiji, pozivaju 
u svoj skromni dom. Uz kafu, pri~amo o  tome, kako im je 
bilo u okolini Topole, gde su se nalazili u izbegli{tvu i 
kako su reagovali na poziv na povratak.  

SVOJE JE SVOJE
 "Dobro je bilo, sna{li smo se tamo. @iveli smo kod 

gazde, kod wega smo kopali kukuruz, sakupqali seno, 
obavqali druge poqoprivredne poslove. Nije tra`io 
pare da pla}amo stan i mi smo tako `iveli pet godina. 
Onda su nas pozvali iz Kraqeva, da nam ka`u, da }e 
nam praviti ku}e. A nakon ~etrdeset dana pozvali su nas 
da se vratimo ku}i, u Sma}. Bio sam zadovoqan, dobili 
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U POSETI JEDINOJ SRPSKOJ POVRATNI^KOJ PORODICI U SMA]U, 
SELU NADOMAK PRIZRENA

ZBOG SLABOG ODAZIVA STOPIRANA OBNOVA
Krajem 2004. godine, u Sma}u, po~ela je rekonstrukcija osam ku}a, a za prole}e 2005. 

godine, bila je predvi|ena obnova ostalih poru{enih doma}instava. Na`alost, prilikom 
nedavne posete ovom selu, zatekli smo samo jednu povratni~ku porodicu, a daqi projekat 
obnove, kako su nam rekli, zbog slabog odaziva povratnika, trenutno je stopiran.

Zabele`io: @eqko \eki}

Prvi povratnici, decembar 2004. godine

Sma}, mart 2006. godine

Sma} foto: S. Zaharijevi}



smo name{taj, {poret, vise}u kuhiwu i druge neophodne 
stvari. Napravili su nam i kupatilo, tako da sada imamo 
sve uslove za `ivot. @ena i ja pomalo radimo. Dobili smo 
koko{ke, obra|ujemo oku}nicu i tako nam prolaze dani. 
Malo sejemo paradajz, papriku, krompir. Wive su nam dosta 
daleko od sela pa ne idemo na wih, nemamo ni mehanizaci-
ju, a i starost polako pritiska", iskren je Krsta. 

Kao i svi qudi, koji su pre{li odre|enu starosnu dob 

na Kosovu i Krsta dobija tzv. kosovsku penziju, ili boqe 
re~eno socijalni dodatak, u iznosu od 40 evra. 

"Bavili smo se poqoprivredom, imali smo krave, ovce, 
dva kowa, zapre`na kola. Danas su nam preostale samo 
koko{ke dobijene neposredno po povratku", pri~a Krsta 
o tome {ta su pre imali i od ~ega sada `ive. I Javorka 
ne krije zadovoqstvo {to se vratila. "Dobro mi je ovde. 
Mnogo boqe nego tamo gde sam izbegla. Mislim da bih 
umrla da se nisam vratila. Svoje je svoje, gde si se rodio 
tu je mesto tvoje", pomalo pesni~ki zbori Javorka.

KOM[IJE
Krsta i Javorka `ale {to i ostali Srbi, ~ije su ku}e 

napravqene, nisu tu. "Ve}ina srpskih povratnika oti{la 
je i celu zimu provodi van Sma}a. Neki od wih do|u, pa 
odu. Uglavnom se niko ne zadr`ava ovde du`e. O~ekujemo 
ih sada oko prvog maja. Voleli bismo da nas je vi{e ovde", 
pri~a Krsta. 

Ka`u da sa kom{ijama Albancima nemaju problema, u 
{ta se mogla uveriti i na{a ekipa. Trenutno, u selu, ima 
20-ak naseqenih albanskih ku}a. Ve}ina wih se bavi poqo-
privredom. Sve vreme, prilikom boravka u Sma}u, sa nama 
se nalazio i wihov kom{ija Albanac, Toma ]etaj. On se 
se}a nekih boqih vremena i prisnijih kom{ijskih odnosa. 
Toma je iskoristio priliku da pozove svoje doju~era{we 
kom{ije na povratak. Ka`e da bi im u granicama svojih 
mogu}nosti, pomogao prilikom povratka. 

"Bilo je kumovskih veza izme|u Srba i Albanaca, 
dru`ewa. Do ovih posledwih doga|awa bili smo dosta 

povezani. I pored svega nismo izgubili kontakt. Pre tri 
godine bio sam u Srbiji kod prijateqa i tamo preno}io tri 
no}i. Pri~ali smo normalno. Voleo bih da ih ponovo vidim 
ovde me|u nama. Da do|u, da napune selo, da ne zvrji ovako 
prazno. Za sve }e biti boqe i za sve }e imati mesta. Zemqa 
plodna, nema ko da je obra|uje", upu}uje Toma ]etaj, na svoj 
na~in, poziv doju~era{wim kom{ijama. 

]etajeve re~i jo{ jednom potvr|uje i Krsta Stojanovi}. 

"Mi nismo imali nikakvih problema od kada smo se vrati-
li i ja bih istakao, da za ovu godinu dana, od kom{ija sam 
imao samo pomo}. Niko nas ne dira. Zato bih po`eleo svima 
koji su tamo da se vrate, u svoj dom, na svoje ogwi{te", 
poru~uje Krsta.

Odlaze}i od porodice Stojanovi} i napu{taju}i Sma}, 
prolazimo pored neobra|enih wiva i zapu{tenih vinogra-
da, s nadom, da }emo prilikom naredne posete, ovde zate}i 
vi{e srpskih povratnika. 

�

Krsta i Javorka Stojanovi}

Kom{ijski poklon - Spasa Andrijevi} povratnik iz 
Novaka sa Tomom ]etajom iz Sma}a

Krsta i Javorka u razgovoru sa na{im novinarem
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Kada je Olivera Ili} krenula iz Pri{tine, 
u nepoznatom pravcu, sa dvoje dece i " dve 
kese", wena pri~a je bila istovetna sa hiqa-
dama drugih, ispisivanih suzama tog juna, 
jula i avgusta 1999. godine. Olivera je do 
avgusta ~ekala da se ~udo desi i da oni koji 
su oti{li po~nu da se vra}aju. Nije do~ekala, 
jer se to ~udo, do dan danas, nije dogodilo. 

PUTE[ESTVIJA
Morala je da ode iz svoje rodne 

Pri{tine. Promenila je mnoge 
adrese privremenog boravka. Redom, 
Mataru{ka Bawa, Kraqevo i napokon 
Ni{. Tim putem, Oliveru i wenu decu 
pratilo je mnogo potreba i mnogo nema-
wa. Na`alost, i ono najgore {to mo`e 
da sna|e ~oveka. Desila joj se bolest 
i bolnica.

Olivera je vrlo brzo shvatila da 
ne}e mo}i da `ivi i {koluje decu, ako 
ne na|e posao. S obzirom da je radila 
u Crvenom krstu u Pri{tini, smatrala 
je normalnim da se vrati u mati~nu 
organizaciju u Gra~anici.

POSAO
Dve godine je pisala i telefonira-

la, da bi se zahvaquju}i anga`ovawu 
Koordinacionog centra, u junu 2005. 
godine, vratila u Gra~anicu i po~ela 
da radi.Tada po~iwe nova etapa u 
`ivotu ove samohrane majke. Svakog 

ponedeqka, u pola pet ujutro, kombi dolazi ispred zgrade 
i ona ulazi sa stvarima potrebnim za nedequ dana.

Sti`e na posao uglavnom na vreme. Ako se zbog snega 
i leda na putu du`e putovalo, kolege sa posla imaju 
razumevawe. Jedina je `ena me|u deset mu{karaca. U 
zajedni~koj kancelariji se nalazi {poret na drva, pa tu 
mo`e da se zagreje za ~itav dan. Jer popodne, u iznajmqenoj 
sobi, nema struje i nema grejawa .

Olivera nema rodbinu u Gra~anici niti u okolnim 
selima. Svi weni `iveli su u Pri{tini. Sada su se neki od 
wih vratili zbog posla, tako da su zajedno vi{e nego dok 
su bili u rasejawu.

VERA
Problemi se i daqe ni`u. Najve}i 

je onaj da plata kasni punih {est 
meseci. Olivera nalazi mir pod man-
astirskim svodovima. Monahiwe je 
poznaju. Ona je spremna da pomogne 
kad zatreba i da bude na usluzi svake 
vrste. Vrlo ~esto je na popodnevnom 
bogoslu`ewu, udubqena u molitvu. U 
Pri{tinu odlazi retko. Ali, u pri~i 
se ~esto vra}a u grad svoga detiwstva 
i mladosti. 

"Vratila bih se u Pri{tinu, samo 
kad bi se vratio jo{ neko od mojih pri-
jateqa. Mnogo mi zna~i i to {to mogu 
da do|em na o~ev grob, kao, na primer, 
za Zadu{nice", ka`e Olivera. Wena 
pri~a, `eqa za radom, i naoko, nepre-
mostive prepreke da do wega do|e, 
kako bi othranila svoju decu, mnogima 
mo`e da poslu`i kao primer.

Radmila Vuli}evi}

IZ DNEVNIKA RASEQENI^KIH PRI^A

ODLAZAK I POVRATAK

FOTO VEST

PU^E GUMA
Tokom ovog meseca predstavnici 

Unije - Saveza udru`ewa interno 
raseqenih lica, ~esto su boravili 
na Kosovu i Metohiji. Neki od wih, 
kako ka`u, kada ra~unaju i put, tokom 
aprila na ovom  prostoru boravili 
su 14 dana. Na tim putovawima im se 
de{avaju i mnogobrojne zgode i nezgode. 
Na`alost, ovih drugih je mnogo vi{e. 
Jedan od takvih detaqa zabele`en je 
i na ovoj fotografiji. 

Olivera Ili} sa monahiwom Justinom 
u manastiru Gra~anica

foto: A. Grkovi}
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Bogoslu`ewu je {irom Kosova i Metohije prisustvovao veliki 
broj vernog naroda. Posebno sve~ano bilo je u manastiru Gra~anica, 
gde je vaskr{we jutrewe i Svetu arhijerejsku liturgiju slu`io 
wegovo preosve{tenstvo episkop ra{ko-prizrenski Artemije. U man-
astiru i porti okupio se veliki broj qudi iz Gra~anice i ~itavog cen-
tralnog Kosova koji su se i ove godine odlu~ili da zajedno sa svojim 
episkopom proslave najradosniji hri{}anski praznik. 

SLU@EWE I NA RUMUNSKOM 
JEZIKU

U manastiru Visoki De~ani vaskr{we jutrewe i Svetu arhijere-
jsku liturgiju slu`io je vikarni episkop lipqanski Teodosije sa 
jeromonasima manastira De~ana. Bogoslu`ewu su, pored poklonika 
koji su u manastir do{li iz raznih krajeva Srbije, prisustvovali 
Srbi iz povratni~kih sela iz okoline Pe}i. Posebnu radost donelo 
je prisustvo pedesetak rumunskih vojnika i policajaca koji su na 
du`nosti na Kosovu i Metohiji. Oni su, zajedno sa svojim italijanskim 
i drugim kolegama iz KFOR-a i UNMIK policije, tako|e, u~estvovali 
u bogoslu`ewu. Jektenije su povremeno slu`ene i na rumunskom 
jeziku, a crkvom je naizmeni~no odjekivao radosni pozdrav Hristos 
Vaskrse - Hristos Inviat.

Vladika Teodosije pro~itao je vaskr{wu poslanicu Wegove 
Svetosti Patrijarha Pavla u kojoj se, vernom narodu, poru~uje da 
"posle raspe}a dolazi vaskrsewe i da radosti novog `ivota nema 

[IROM KOSOVA I METOHIJE SVE^ANO PROSLAVQEN VASKRS S 
PORUKOM SVE[TENSTVA VERNICIMA

OSTATI I OPSTATI NA SVOJIM OGWI[TIMA
U manastiru Gra~anica, vaskr{we jutrewe i Svetu arhijerejsku liturgiju, slu`io je 

wegovo preosve{tenstvo episkop ra{ko-prizrenski Artemije, uz saslu`ewe sve{tenika 
i sve{tenomonaha Eparhije Ra{ko-prizrenske i Kosovsko-metohijske. U manastiru Visoki 
De~ani, vaskr{we jutrewe i Svetu arhijerejsku liturgiju, slu`io je vikarni episkop 
lipqanski Teodosije sa jeromonasima manastira De~ana. I u drugim svetiwama sve~ano je 
proslavqen Vaskrs, a na taj dan, manastir Visoki De~ani, posetili su visoki me|unarodni 
i kosovski zvani~nici.

Odluka o statusu Kosmeta ne sme biti ishitrena
"Bez obzira na dogovor o budu}em statusu, Srbi treba da ostanu u svojim domov-

ima kao {to su vekovima ostajali i opstajali, uprkos ratovima, promenama granica i 
stradawima", izjavio je vladika Teodosije u uskr{wem intervjuu Tawugu. On je naglasio 
da odluka o budu}em statusu Kosova i Metohije ne sme biti ishitrena, a svako re{ewe 
treba da bude rezultat pregovora i kompromisa obeju strana, koje o tome razgovaraju, jer 
u suprotnom ne}e doneti dugoro~nu stabilnost pokrajini.

Ostanak i opstanak srpskog `ivqa na Kosovu i Metohiji trebalo bi da bude prior-
itet u pregovorima Beograda i Pri{tine, rekao je vladika i dodao, da re{ewe budu}eg 
statusa pokrajine mora da omogu}i sigurnost svima, bez obzira na wihovo etni~ko 
poreklo i veroispovest.

"Iskreno verujem da je ovaj ciq ostvariv, ali da tra`i mnogo dobre voqe obe 
pregovara~ke strane, kao i ~vrst stav me|unarodne zajednice da re{ewe statusa ne sme 
da dovede do stradawa i patwi naroda", kazao je Teodosije.

Kosmetskim Srbima vladika je poru~io da moraju ostati trpeqivi u svim te{ko}ama, 
ali i puni optimizma i nade u boqu budu}nost. 

"Koliko }e nam biti boqe ne zavisi samo od drugih ve} i od nas samih, koliko smo 
spremni i sposobni da se kao hri{}ani evan|elski suo~imo sa situacijom u kojoj `ivimo", rekao je on.

Vladika Teodosije je podsetio i da je tokom proteklih sedam godina na Kosmetu poru{eno ili o{te}eno 150 hramova, 
ali da je uprkos tome mona{tvo o~uvalo duhovnu snagu, pre svega zahvaquju}i episkopu i duhovniku vladiki Artemiju.

Vikarni episkop  
lipqanski gg Teodosije

MANASTIR VISOKI DE^ANI 
ZVANI^NO ZA[TI]ENA ZONA
Civilni administrator Soren Jesen-Petersen, 

na zahtev UNESKO-a, koji je manastir Visoki De~ani 

proglasio svetskom kulturnom ba{tinom, potpisao je 

Uredbu kojom se na manastirskom posedu, na vi{e od 800 

hektara, zabrawuje bilo kakva privatna i druga gradwa 

bez specijalne dozvole misije UN.

"Podru~je ovog kawona zahteva posebne mere za{tite 

kako bi se o~uvale wegove jedinstvene kulturne, isto-

rijske i prirodne vrednosti, koje su zajedni~ko nasle|e 

Kosova. Ovde se nalaze pored ostalog, parkovi, {ume, 

za{ti}ena stabla, prirodni izvor i manastir Visoki 

De~ani koji je jedini objekat, na Kosovu, ukqu~en u 

listu svetske kulturne ba{tine UNESKO-a", ka`e se 

u saop{tewu UNMIK-a povodom odluke Sorena Jesena-

Petersena da produ`i za{titnu zonu oko manastira 

Visoki De~ani
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bez pogrebewa iz koga izvire `ivot u Hristu Gospodu". Wegova sve-
tost i arhijereji SPC pozvali su verni narod na Kosovu i Metohiji 
da ostanu verni zavetima svojih svetih predaka i  opstanu na svojim 
ogwi{tima, bez obzira na sve te{ko}e.

GOSTI I VISOKI ME\UNARODNI 
I KOSOVSKI ZVANI^NICI

Oko podneva, manastir Visoki De~ani, posetio je {ef UNMIK-a 
Soren Jesen-Petersen zajedno sa komandantom KFOR-a generalom 
\uzepe Valotom, predsednikom Kosova Fatmirom Sejdiuom i 
predsednikom op{tine De~ani, Nazmi Selmanajem. U manastir su 
do{li i predstavnici diplomatskih misija u Pri{tini: SAD, Rusije, 
Nema~ke i Italije kao i predstavnici kancelarija OSCE-a i EU. 
Me|u gostima koji su, tako|e, do{li da ~estitaju Vaskrs, bili su i 
predstavnici Srpske liste za Kosovo i Metohiju Oliver Ivanovi} 

i Ran|el Nojki}. Visoke goste primio je vladika Teodosije koji im je 
pokazao crkvu, a potom su se gosti poslu`ili u manastirskoj biblio-
teci. Gospodin Petersen je, u ime me|unarodne misije UN, ~estitao 
vaskr{we praznike manastirskom bratstvu i svim pravoslavnim 
Srbima na Kosovu i Metohiji. Fatmir Sejdiu, predsednik Kosova je, u 
svoje ime, preneo ~estitke povodom Vaskrsa, uz `equ da svi gra|ani 
Kosova `ive u miru i toleranciji. On je izrazio posebno po{tovawe 
prema manastiru Visoki De~ani kao i ostalim pravoslavnim sveti-
wama na Kosovu koje, kako je rekao "predstavqaju bogatstvo svih 
gra|ana Kosova".

Vladika Teodosije se visokim me|unarodnim i kosovskim 
zvani~nicima iskreno zahvalio na prazni~nim ~estitkama, rekav{i 
da je "praznik Vaskrsewa praznik radosti, nade i optimizma, koji nas 
sve podsti~e da u duhu razumevawa i tolerancije zajedni~ki u~inimo 

jo{ ve}e napore kako bi se svima na Kosovu, a posebno onim koji su 
ugro`eni, obezbedila mirna budu}nost i dostojanstven `ivot".

DATI PODR[KU POVRATNICIMA
V l a d i k a 

Teodosije je pomen-
uo potrebu da 
kosovske institucije 
i UNMIK daju ja~u 
podr{ku srpskim 
povratnicima koji 
se polako vra}aju u 
svoje domove. On je 
naro~ito pomenuo 
Srbe u Klini, Bresju, 
Lipqanu, Velikoj 
Ho~i i Orahovcu koji 

pokazuju veliku hrabrost i re{enost da ostanu i opstanu kao svoji 
na svome. Vladika Teodosije je predsedniku Kosova poklonio pub-
likacije "Raspeto Kosovo" i "Martovski pogrom", kao dokumente koji 
govore o stradawu naroda i svetiwa, sa `eqom, da se tako ne{to  
vi{e nikada ne ponovi. "Uvek je bilo onih koji ru{e i onih koji grade. 
Na nama svima je,danas, obaveza da zajedni~ki u~inimo napor kako 
bismo obnovili poru{eno i povratili pre|a{wi sjaj ovih svetiwa".

Nakon razgovora u manastirskoj biblioteci i odlaska predsed-
nika Sejdiua, me|unarodni zvani~nici su se pridru`ili sve~anoj 
vaskr{woj trpezi zajedno sa vernicima i ostalim gostima.

Agencije i KIM-INFO

PROSLAVA I U MANASTIRU 
GORIO^

Za Vaskrs je sve~ano bilo i u manastiru Gorio~ kod 
Istoka, gde je sv. Liturgiju slu`io de~anski jeromo-
nah Danilo (Kandi}). Za razliku od prethodnih, ove 
godine, u proslavi Vaskrsewa Gospodweg su u~estvovali 
i prvi srpski povratnici u Istok i \urakovac (11 Srba iz 
Istoka i 17 iz \urakovca) koji su se ovih dana uselili 
u dve obnovqene ku}e, daju}i svoj doprinos zavr{etku 
obnove svojih domova.

VASKR[WA LITURGIJA U 
MANASTIRU DEVI^

Kao i u prethodne dve godine, Vaskrs je proslavqen 
i u manastiru Devi~. Slu`ba je vr{ena u crkvi ~iji su 
zidovi jo{ pokriveni gare`om i ispisani skaradnim 
grafitima, iz martovskog pogroma 2004.godine, kada je 
ova svetiwa, zajedno sa manastirskim konacima bila 
spaqena. Zbog bezbednosnih uslova, ove godine nije 
bilo vernog naroda, koji je ranijih godina dolazio u ovu 
svetiwu o Vaskrsu i ostalim praznicima. Ali i pored 
toga devi~ke monahiwe, pune vaskr{we nade, ispunile su 
crkvu svojim radosnim pojawem.

Inostrani i srpski kwi`evnici i umetnici za Vaskrs posetili Metohiju 

HODO^A[]E I BRATOQUBQE
U organizaciji Koordinacionog centra i Udru`ewa pisaca Kosova i Metohije, povodom uskr{wih praznika, del-

egacija kwi`evnika iz inostranstva, me|u kojima su bili  Peter Handke, Kurt Ketruner, Tomas Dajhman i jo{ neko-
liko wihovih kolega iz Austrije, Nema~ke i Rusije, boravila je u dvodnevnoj poseti Metohiji. Tom prilikom, posetili 
su Orahovac, Veliku Ho~u, Zo~i{te, manastire Visoki De~ani i Pe}ku Patrijar{iju. U manastiru Visoki De~ani, 
pesnici su ~itali poeziju posve}enu srpkim svetiwama na Kosovu i Metohiji, dok je Svetlana Stevi} otpevala jednu 
staru pesmu iz metohijskog kraja. Posebnu radost gostima priredila su bra}a Marko (12) i Nikola Maksimovi} (13), 
manastirski gosti iz Kraqeva, koji su na frulama odsvirali nekoliko tradicionalnih srpskih melodija zajedno sa 
de~anskim monahom Jovanom.

Na ulasku u grad De~ane, kao i na izlasku prema Pe}i, autobus sa kwi`evnicima, lokalni Albanci ga|ali su kame-
nicama i zvi`ducima ispratili wihov prolazak. Prema izjavi pesnika Ranka \inovi}a, pri~iwena je izvesna materi-
jalna {teta na vozilu, ali niko nije povre|en. Iako je re~ o vrlo neprijatnom iskustvu, prisutni kwi`evnici i umetnici 
poru~ili su da }e na re~i poruge i kamewe uvek odgovarati pesmom i pra{tawem, se}aju}i se evan|elskih re~i "Oprosti 
im, o~e, jer ne znaju {ta rade".

Doma}ini i wihovi gosti posetili su i mesno grobqe u Retimqu i u~estvovali na parastosu poginulim i nestalim 
licima i zapalili sve}e.
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Kilijan Klan{mit, odlaze}i i...

Predstavnici UNMIK-a, KFOR-a i ostali u~esnici na 
proslavi Vaskrsa za trpezom

Petar Handke na pravoslavnom grobqu u 
Retimqu, april 2006. godine

Vladika Teodosije sa me|unarodnim i kosovskim 
zvani~nicima u biblioteci manastira

Kawon i imawe (800 hektara) manastira Visoki De~ani 
progla{eni za{ti}ena zona

... Sandra Mi~el, novi direktor kancelarije UNMIK-a za 
zajednice, povratak i pitawe mawina

Manastir Visoki De~ani, Vaskrs 2006. godine.
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Bo`ur - Smederevska Palanka, 
Prvog srpskog ustanka 109, tel. 026/ 313-893
e-mail: bozur@verat.net

Glas Kosova i Metohije - Beograd
Makedonska 25
tel.: 011/ 3373-841
e-mail: gkim@eunet.yu
www.glaskim.co.yu

Zavi~aj za povratak - Kragujevac
Kara|or|eva 17
tel. 034/ 333-219
e-mail: zavicpo@infosky.net

Jug - Kraqevo, Cara Du{ana 27/39

tel. 036/323-220
faks. 036/320-430
mob. 064/612-79-66
e-mail: agrkovic@yahoo.com

Sveti Spas - Beograd
Balkanska 25
tel.011/2686-161
e-mail: svetspas@eunet.yu
www.svetispas.org

Sre}na porodica - Ni{,
Du{anov Bazar, kupola, lokal 223
tel. 018/ 257-184
e-mail: vulicevicr@bankerinter.net

Osniva~i i ~lanice Unije

Unija - Kancelarija u Beogradu
Trg Nikole Pa{i}a 9/7
tel: 011/3398-705
e-mail: unijakm@eunet.yu
www.unijairl.org

Unija - Kancelarija u Zve~anu
Bube Mihajlovi} bb
tel: 028/665-150
e-mail: unija.zvecan@sezampro.yu

Soren Jesen-Petersen, specijalni predstavnik 
generalnog sekretara (SPGS) UN, prilikom prijema 
delegacije Unije, urgirao je da se interno raseqena 
lica (IRL) i udru`ewa IRL aktivno ukqu~e u teku}e 
napore za povratak, koji }e im omogu}iti da uti~u na 
rezultate tog procesa. 

Na sastanku sa ~lanovima Saveza udru`ewa IRL, 
SPGS je rekao da su Privremene institucije samouprave 
(PIS) i UNMIK, u aktivnoj saradwi sa udru`ewima IRL 
i mawinskim grupama, ve} zapo~ele  reviziju priru~nika 
za povratak. "To }e obezbediti direktno 
u~e{}e IRL, qudi, na koje su najvi{e uticali 
doga|aji na Kosovu, u svim vidovima procesa 
dono{ewa odluka", rekao je Jesen-Petersen.

^estitaju}i na aktivnom u~e{}u i dopri-
nosu na, nedavno odr`anoj, "Radionici za 
strategiju i akcioni plan u vezi sa zajedni-
cama i povratkom na Kosovo", SPGS je rekao 
da }e "revidirani priru~nik za povratak 
omogu}iti svim raseqenim populacijama sa 
Kosova da do|u do slobodnih i informisanih 
odluka".

SPSG je podr`ao sugestije Udru`ewa 
raseqenih da se u Pri{tini ustanovi Centar 
IRL i wihovo stalno prisustvo u ovom gradu. 
Time bi se  obezbedilo redovno i kvalitetno 
zastupawe i distribucija informacija rase-

qenim licima o centralnim pitawima. Pozdravqaju}i 
ovaj direktan dijalog sa IRL, SPGS je, u isto vreme, izra-
zio duboku zabrinutost zbog nastavqawa politike da se 
insistira na tome da kosovski Srbi bojkotuju, a sada i 
napu{taju institucije na Kosovu.

"U~e{}e kosovskih Srba u institucijama osigura}e 
wihovo pravo mesto u multietni~kom Kosovu", rekao je, tom 
prilikom Soren Jesen-Petersen.

(Press office UNMIK, 19. april 2006. godine.)

UKQU^ITE SE U PROCES POVRATKA

SOREN JESEN-PETERSEN PRIMIO DELEGACIJU UNIJE – SAVEZA 
UDRU@EWA INTERNO RASEQENIH LICA

Soren Jesen-Petersen sa predstavnicima Unije


